
FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly 
approved by the party responsible for compliance could void the 
user's authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirement. The device can be used in portable exposure 
condition without restriction.

Istruzioni La batteria deve essere completamente carica prima dell'uso per la 
prima volta
1. Collegare il cavo del caricabatterie alla presa delle cuffie. 
2. Durante la ricarica, la spia mostra una luce rossa. Quando è 
completamente carica, la spia come completamente carica.  

1. Accendere: Premere e tenere premuto il pulsante multifunzione 
per circa 5 secondi e la luce blu continuerà ad accendersi 1 
secondo, con un messaggio vocale per "accendere" fino a quando 
le luci rosse e blu si    accendonoLampeggiando alternativamente, 
gli auricolari Headset sono ora attivati. 
2. Spegnimento: Tenere premuto il pulsante multifunzione per circa 
5 secondi e la spia rossa continuerà ad accendersi1 secondo, e c'è 
un messaggio vocale per "spegnere", a questo punto l'orecchio 
Headset La macchina entra    

Ricarica

Accensione/spegnimento  ON/OFF

Suggerimento: la regolazione del volume deve essere fatta al 

telefono 

Precauzioni di ricarica:
1. Utilizzare un caricabatterie DC5V come la porta USB di un 
computer o La tensione di uscita della porta USB del caricabatterie 
del telefono cellulare (deve essere selezionata) Caricatori certificati 
di sicurezza da produttori rinomati    
2. La luce rossa è accesa durante il processo di ricarica

3. ricarica e scarica ripetute ridurranno le prestazioni della batteria, 
che è normale Ricaricabile

Metodo operativo

On/Off:

Pausa/
riproduzione:

Canzone 
precedente:

Prossima 
canzone:

Rispondi alla 

telefonata:

Rifiuta chiamate 
in arrivo:

(Premere e tenere premuto per 5 secondi)

(Click) Interruttore sensibile al tocco

(Tre colpi consecutivi) Interruttore 

sensibile al tocco

(Doppio clic continuo) Touch Sensing 

Switch

(Click) Interruttore sensibile al tocco

(Doppio clic) Touch sensing switch

1. Volume: Durante le chiamate o la riproduzione musicale, la 
regolazione del volume può soloSintonizzazione del telefono. 
Premere rapidamente 5 volte per passare da cinese a inglese.
2. Prossima traccia: Durante la riproduzione della musica, 
premere il tasto multifunzione tre volte,Puoi passare al brano 
successivo.
3. Riproduzione di musica: Premere brevemente per più 
funzioniPuò premere per avviare il lettore musicale sul telefono, 
premere brevementeI tasti multifunzione possono essere 
riprodotti/messi in pausa.Quando la batteria è scarica, il suono 
della musica o della chiamata viene distorto.5. Warm reminder! 
Questo prodotto supporta la ricarica della testa di ricarica 1A, si 
consigliaNon utilizzare ricarica rapida.             

ID chiamante

Quando viene effettuata una chiamata, l'auricolare Headset segnala 
il numero di telefono, ad esempio 13800000000

Regolazione del volume, 

riproduzione di musica
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